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ARKTICKħ FESTIVAL 2019  

ARCTIC FESTIVAL 2019  
 

PřEDNĆĠKY / LECTURES 

 
 

MŊstsk§ knihovna v Praze / Municipal Library of Prague  

(Mari§nsk® n§m. 1, Praha 1) 

 

Ļt/Thu 7/11, 17.00ï18.30: 

 

PŚedn§ġka v ļeġtinŊ / Lecture in Czech: 

 

Kanadġt² Inuit® jako souļ§st pŢvodn²ho inuitsk®ho n§roda a poļ§tky inuitsk® literatury  

v KanadŊ (ZdenŊk Lyļka, Ministerstvo zahraniļn²ch vŊc², Praha, zdenek_lycka@mzv.cz)  

 

Canadian Inuits as part of the original Inuit people and the beginnings of the Inuit literature  

in Canada (ZdenŊk Lyļka, Ministry of Foreign Affairs, Prague)  

 

Prom²t§n² kanadsk®ho dokument§rn²ho filmu Pokud poļas² dovol² s ļeskĨmi titulky 

Screening of the Canadian documentary If the Weather Permits with Czech subtitles 

 

    
 

PŚedn§ġka vysvŊtluje, ģe souļasn² Inuit® jsou ļleny jednoho pŢvodn²ho n§roda, protoģe se 

vġichni spolu dok§ģou dorozumŊt. VĨchodokanadskĨ dialekt inuitġtiny ï inuktitut ï se kromŊ 

latinky zapisuje tak® slabiļnĨm p²smem a hovoŚ² j²m zhruba 35 tis²c obyvatel Kanady.  

V pŚehledech a antologi²ch kanadsk® literatury zaļ²naj² bĨt inuitġt² spisovatel® poprv® 

zmiŔov§ni aģ ve druh® polovinŊ 20. stolet².  

 

The lecture explains that contemporary Inuits are members of one indigenous nation, because 

everyone can understand each other. The East-Canadian dialect of Inuit ï Inuktitut ï is written 

both in the Latin alphabet and in the syllabic script and is spoken by some 35,000 people in 

Canada. In the reviews and anthologies of Canadian literature, the Inuit writers were first 

mentioned in the second half of the 20th century. 
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Karlova univerzita  / Charles University 

(Zelen§ posluch§rna ļ. 141 / Green Conference Room No. 141, Celetn§ 20, Praha 1)  

 

P§/Fri 8/11 

  

9.30ï13.00 
 

Lectures in English simultaneously interpreted into Czech ¨ 30 min / 

PŚedn§ġky v angliļtinŊ se simult§nn²m tlumoļen²m do ļeġtiny ¨ 30 min.:  

 

 

9.30 

 

Arctic Environment: global asset, global victim or global danger?  
(Jan Dus²k, Principal Adviser, Strategic Engagement for the Arctic and Antarctic, United 

Nations Environment Programme /UN Environment/, Geneva, jan.dusik@un.org) 

 

Ģivotn² prostŚed² v ArktidŊ: glob§ln² hodnota, glob§ln² obŊŠ, nebo glob§ln² ohroģen²? 

(Jan Dus²k, hlavn² poradce, Strategick® angaģm§ v ArktidŊ a AntarktidŊ, Environment§ln² 

program OSN /UN Environment/, Ģeneva) 

 

Arctic is increasingly significant in geopolitical, economic and environmental terms. 

Understanding the intrinsic relationship between the Arctic environment ï climate change, 

pollution and biodiversity ï and the global community is essential for preserving this region as 

a comfortable living space for its inhabitants, and a universal heritage ï rather than turning it 

into an increasingly environmentally challenged hotspot. 

 

GeopolitickĨ, ekonomickĨ i environ-

ment§ln² vĨznam Arktidy roste. Pocho-

pen² zakoŚenŊn®ho vztahu mezi ģivotn²m 

prostŚed²m Arktidy ï co se tĨļe zmŊny 

klimatu, zneļiġtŊn² ļi biodiversity ï  

a glob§ln²m spoleļenstv²m je z§sadn² pro 

uchov§n² tohoto regionu jako vhodn®ho 

m²sta pro ģivot svĨch obyvatel a jako 

univerz§ln²ho dŊdictv² ï sp²ġe neģ jeho 

pŚerod ve st§le ohroģenŊjġ² environmen-

t§ln² hotspot. 

 

 

10.00 

 

Czechoslovak/Czech science in the Arctic and the role of the University of South 

Bohemia  
(Hana ĠantrŢļkov§, Dean of the Faculty of Science, University of South Bohemia, Ļesk® 

BudŊjovice, hana.santruckova@prf.jcu.cz) 

 

Ļeskoslovensk§/ļesk§ vŊda v ArktidŊ a role Jihoļesk® univerzity  
(Hana ĠantrŢļkov§, dŊkanka PŚ²rodovŊdeck® fakulty Jihoļesk® univerzity, Ļesk® BudŊjovice)  
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mailto:hana.santruckova@prf.jcu.cz


3 
 

The University of South Bohemia in Ļesk® BudŊjovice was shortly introduced. More attention 

was paid to the Faculty of Science, part of which is the Centre for Polar Ecology with the Czech 

Polar Station ñJosef Svobodaò in Svalbard. At the end of the presentation, examples of 

successful ecosystem research were presented. 

 

V pŚedn§ġce byla struļ- 

nŊ pŚedstavena Jiho-

ļesk§ univerzita v Ļes-

kĨch BudŊjovic²ch. VŊt-

ġ² pozornost byla vŊno-

v§na PŚ²rodovŊdeck® fa-

kultŊ, kter§ je s²dlem 

Centra pol§rn² ekologie a 

spravuje Ļeskou pol§rn² 

stanici Josefa Svobody 

na Svalbardu. Na konci 

pŚedn§ġky byly uvedeny pŚ²klady ¼spŊġn®ho ekosyst®mov®ho vĨzkumu. 

 

 

10.30 

 

Czech Arctic Research Infrastructure ñJosef Svoboda Stationò in Svalbard; Scientific 

and Cultural  Embassy in the Arctic  
(Josef Elster, Director, Centre for Polar Ecology, University of South Bohemia /CPE/, Ļesk® 

BudŊjovice, Josef.Elster@ibot.cas.cz) 

 

Ļesk§ arktick§ vŊdeck§ infrastruktura ĂStanice Josefa Svobodyñ na Svalbardu; 

vŊdeck® a kulturn² velvyslanectv² v ArktidŊ  
(Josef Elster, Centrum pol§rn² ekologie Jihoļesk® univerzity /CPE/, Ļesk® BudŊjovice) 

 

ñJosef Svoboda Stationò is 

operated by the Centre for Polar 

Ecology (CPE), University of 

South Bohemia (USB). It 

consists of Julius Payerôs House 

in Longyearbyen, Nostoc Field 

Station in Petunia Bay, the 

research vessel Clione and  

a separate building at the Faculty 

of Science, USB. 

Interdisciplinary international ecological research takes place at the station. At the same time, 

CPE staff provide higher education in the fields of Polar Ecology and, with the support of EU 

projects, Norway Grants, national and USB resources, create conditions for accreditation  

of "Polar Ecology" into university education in Czechia. The courses of polar ecology and 

ecological research prepare Czech academic experts to solve global problems related  

to climate change in the Arctic and Czechia. At the same time, the scientific infrastructure 

promotes Czechia in the Arctic countries (it is an unofficial Embassy of the Czech Republic in 

the High Arctic) and helps to develop scientific and cultural cooperation. The scientific and 

educational activities of the CPE create the conditions for greater involvement of Czechia in 
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the Arctic, including a perspective submission of an application for Czechiaôs observer status 

in the Arctic Council. 

 

Za provoz ĂStanice Josefa Svobodyñ odpov²d§ Centrum pol§rn² ekologie (CPE) Jihoļesk® 

univerzity (JU). Stanice se skl§d§ z vŊdeck® stanice Julius Payer v Longyearbyenu, ter®nn² 

z§kladny Nostoc v z§toce Petunia, vŊdeck® lodŊ Clione a samostatn® budovy PŚF JU. Na stanici 

prob²h§ interdisciplin§rn² mezin§rodn² ekologickĨ vĨzkum. Pracovn²ci CPE souļasnŊ zajiġŠuj² 

vysokoġkolskou vĨuku v oborech Pol§rn² ekologie a za podpory projektŢ EU, NorskĨch fondŢ, 

n§rodn²ch zdrojŢ a zdrojŢ JU vytv§Śej² podm²nky pro akreditaci ĂPol§rn² ekologieñ do 

vysokoġkolsk® vĨuky v ĻR. Kurzy pol§rn² ekologie a ekologickĨ vĨzkum pŚipravuj² ļesk® 

akademick® odborn²ky na Śeġen² glob§ln²ch probl®mŢ spojenĨch s projevy klimatickĨch zmŊn 

v ArktidŊ a v Ļesku. VŊdeck§ infrastruktura souļasnŊ propaguje Ļesko v arktickĨch zem²ch (je 

neofici§ln² velvyslanectv²m ĻR ve vysok® ArktidŊ) a napom§h§ rozv²jet vŊdeckou a kulturn² 

spolupr§ci. VŊdeck® a edukaļn² aktivity CPE vytv§Śej² podm²nky k  vŊtġ² angaģovanosti ĻR 

v ArktidŊ vļetnŊ pod§n² pŚ²padn® ģ§dosti o z²sk§n² statusu pozorovatele v Arktick® radŊ.  

 

 

11.00 

 

Science in a changing environment  
(Harald Ellingsen, Managing Director, UNIS, Longyearbyen, Svalbard, 

Harald.Ellingsen@UNIS.no)  

 

VŊda v mŊn²c²m se ģivotn²m prostŚed²  
(Harald Ellingsen, rektor UNIS, Longyearbyen, Ġpicberky)  

              

Both the Svalbard environment and the Long- 

yearbyen society are changing rapidly. There 

are two main drivers for this; the climate 

change and a political will to change the so-

ciety from a coal based local community to go 

in a more sustainable direction. This calls for 

increased research efforts to identify what are 

the implications of the climate change and what 

can be done to meet the expectations  

of more sustainable solutions. These are the main questions discussed  

in the lecture. 
               UNIS students doing their field work 

               Studenti UNIS pŚi pr§ci v ter®nu 

 

ProstŚed² Svalbardu i spoleļnost v Longyearbyenu se rychle mŊn². DvŊma hlavn²mi hybateli 

tŊchto zmŊn jsou zmŊna klimatu a politick§ vŢle zmŊnit spoleļnost z lok§ln² komunity zaloģen® 

na tŊģbŊ uhl² udrģitelnŊjġ²m smŊrem. To vyģaduje zvĨġen® vĨzkumn® ¼sil² s c²lem zjistit, jak® 

jsou dŢsledky zmŊny klimatu a co lze uļinit pro splnŊn² oļek§v§n² udrģitelnŊjġ²ch Śeġen². To 

jsou hlavn² ot§zky diskutovan® v pŚedn§ġce. 
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11.30 

 

Svalbard: Nature in rapid transformation with a changing climate  
(Kim Holm®n, International Director, Norwegian Polar Institute, Longyearbyen, Svalbard, 

kim.holmen@npolar.no) 

 

Ġpicberky: Rychl§ transformace pŚ²rody v mŊn²c²m se klimatu  
(Kim Holm®n, Śeditel pro mezin§rodn² vztahy, NorskĨ pol§rn² institut, Longyearbyen, 

Ġpicberky) 

 

The Svalbard archipelago is 

one of the areas in the world 

experiencing the fastest and 

largest climate change. Exam-

ples of change include wide-

spread glacier melting, sea-ice 

decline, permafrost thawing 

and rapid consequences for 

ecosystems on land and in the 

ocean. The lecture includes 

reflections on what the consequences for the Arctic can mean for the rest of the world. 
  

      A bearded seal in front of a melting glacier. The bearded seal is a species losing its habitat. 
      TuleŔ vousatĨ pŚed taj²c²m ledovcem. TuleŔ vousatĨ je druh ztr§cej²c² svŢj biotop. 

 

Souostrov² Svalbard je jednou z oblast² na svŊtŊ, kde doch§z² k nejrychlejġ²m a nejvŊtġ²m 

zmŊn§m klimatu. Mezi pŚ²klady zmŊn patŚ² rozs§hl® t§n² ledovcŢ, ¼bytek moŚsk®ho ledu, t§n² 

permafrostu a rychl® dŢsledky pro ekosyst®my na zemi i v oce§nu. PŚedn§ġka obsahuje ¼vahy 

o tom, co dopady na Arktidu mohou znamenat pro zbytek svŊta. 

 

 

12.00 

 

The Arctic in Norway: Between Politics and Identity  
(P¬l Wilter Skedsmo, Fridtjof Nansen Institute, Oslo, pskedsmo@fni.no) 

 

Arktida v  Norsku: Mezi politikou a identitou   
(P¬l Wilter Skedsmo, Institut Fridtjofa Nansena, Oslo) 

 

For a small, yet ambitious state 

such as Norway, óthe Arcticô 

constitutes an important part  

of both its policies and identity. 

This lecture seeks to shed light on 

Norwayôs Arctic policies and 

strategies as well as how narra-

tives of the high north and the 

Arctic feed into this. 

 
           Arctic Norway. Credits: Baard Loken, Nordnorsk Reiseliv 

mailto:kim.holmen@npolar.no
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Pro malĨ, ale ambici·zn² st§t jako Norsko je ĂArktidañ dŢleģitou souļ§st² jeho politik  

a identity. Tato pŚedn§ġka se snaģ² objasnit norsk® arktick® politiky a strategie a tak® to, jak  

k tomu pŚisp²vaj² pŚ²bŊhy z dalek®ho severu a Arktidy. 

 

 

12.30 

 

Vikings in the North Atlantic and the Norse in Greenland: demise of a Christian 

community  
(Naja Mikkelsen, GEUS, Copenhagen, nm@geus.dk) 

 

Vikingov® v severn²m Atlantiku a staŚ² SeveŚan® v Gr·nsku: z§nik kŚesŠansk® komunity 

(Naja Mikkelsenov§, GEUS, KodaŔ) 

 

Nordic Vikings sailed into 

the North Atlantic around 

800 AD and settled in 

Iceland around the year 

870. By the turn of the 

millennium the Vikingsô 

descendants sailed from 

Iceland to Greenland. 

These descendants are 

called Norse, and they 

settled in two areas in Greenland: in Ïsterbygden near Greenlandôs SW tip, and in 

Vesterbygden in the Nuuk area of the west coast of Greenland. In their heydays, the two areas 

had 2000 ï 3000 inhabitants who adopted Christianity and built a number of churches. The first 

Norse inhabitants were primarily farmers who brought agricultural traditions with them from 

Iceland but at early stage hunting for marine mammals became an important part of their 

economy. The Norse lived in Greenland for over 500 years after which they disappeared from 

Greenland without a trace. The last written accounts of the Norse residents in Greenland are 

from 1408.  When the Norwegian priest Hans Egede came to Greenland in 1721, the Christian 

congregation of the Norse in Greenland had disappeared, without leaving any written sources 

to describe the fate and cause of the their disappearance.  

 

Severġt² Vikingov® vypluli do severn²ho Atlantiku kolem roku 800 n. l. a kolem roku 870 se 

us²dlili na Islandu. Na pŚelomu tis²cilet² se potomci VikingŢ plavili z Islandu do Gr·nska. 

ř²kalo se jim staŚ² SeveŚan® a usadili se na dvou m²stech v Gr·nsku: v Ïsterbygdenu pobl²ģ 

jihoz§padn²ho vĨbŊģku Gr·nska a ve Vesterbygdenu v oblasti Nuuku na z§padn²m pobŚeģ² 

Gr·nska. V dobŊ nejvŊtġ²ho rozmachu ģilo v tŊchto dvou oblastech 2 000 ï 3 000 obyvatel, 

kteŚ² pŚijali kŚesŠanstv² a postavili Śadu kostelŢ. Prvn² staroseverġt² us²dlenci v Gr·nsku byli 

pŚedevġ²m zemŊdŊlci, kteŚ² si s sebou z Islandu pŚivezli zemŊdŊlsk® tradice, dŢleģitou souļ§st² 

jejich ekonomiky se vġak velmi brzy stal lov moŚskĨch savcŢ. StaŚ² SeveŚan® ģili v Gr·nsku 

v²ce neģ 500 let a pot® odtamtud beze stopy zmizeli. Posledn² p²semn® zpr§vy  

o staroseverskĨch osadn²c²ch v Gr·nsku poch§zej² z roku 1408. Kdyģ v roce 1721 pŚijel do 

Gr·nska norskĨ knŊz Hans Egede, kŚesŠansk® spoleļenstv² starĨch SeveŚanŢ jiģ z Gr·nska 

zmizelo, aniģ by na m²stŊ zanechalo jak®koli p²semn® materi§ly popisuj²c² osud a pŚ²ļinu sv®ho 

zmizen². 
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13.30ï16.00:  

 

PŚedn§ġky v ļeġtinŊ  ̈30 min. / Lectures in Czech ¨ 30 min: 

 

13.30 

 

Ļesk§ antarktick§ vŊdeck§ infrastruktura (Peter V§czi, Masarykova univerzita, Brno, 

vaczi@sci.muni.cz) 

 

Czech Antarctic Scientific Infrastructure (Peter V§czi, Masaryk University, Brno) 

 

Ļesk§ antarktick§ vŊdeck§ infrastruktura poskytuje d²ky stanici J. G. 

Mendela na ostrovŊ Jamese Rosse z§zem² pro vĨzkum Antarktidy 

ļeskĨm i zahraniļn²m badatelŢm. ĻeskĨ antarktickĨ vĨzkumnĨ pro-

gram se zamŊŚuje na komplexn² vĨzkum dopadŢ klimatick® zmŊny na pŚ²rodn² prostŚed² okra-

jov® ļ§sti Antarktidy a je prov§z§n s aktivitami ostatn²ch n§rodn²ch antarktickĨch programŢ. 

 

The Czech Antarctic Research Infrastructure provides the background for Antarctic research to 

Czech and foreign researchers thanks to the J. G. Mendel Station located on James Ross Island. 

The Czech Antarctic Research Programme focuses on multidisciplinary research  

of climate change impacts on the natural environment of marginal part of Antarctica and is 

closely linked to the activities of other national Antarctic programmes. 

 

 

14.00 

 

Zapojen² Ļesk® vŊdeck® infrastruktury v mezin§rodn²m projektu INTERACT   

(Alexandra Bernardov§, CPE, Ļesk® BudŊjovice, sumenka@gmail.com) 

 

The involvement of the Czech Arctic Scientific Infrastructure in the international 

INTERACT  project  
(Alexandra Bernardov§, CPE, Ļesk® BudŊjovice)  

 

Jak® jsou c²le mezin§rodn²ho projektu 

INTERACT, sdruģuj²c²ho vŊdeck® sta-

nice v ArktidŊ? Jak je do nŊj zapojena 

ļesk§ vŊdeck§ infrastruktura a jak§ je 

jej² ¼loha v projektu?   

What are the main goals of the inter-

national project INTERACT putting 

together the scientific stations in the 

Arctic? What is the role of the Czech scientific infrastructure in the project?  

mailto:vaczi@sci.muni.cz
mailto:sumenka@gmail.com
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14.30 

 

Mezin§rodnŊpr§vn² reģimy a Arktida   
(Vladim²r Balaġ, Pr§vnick§ fakulta, Karlova univerzita, Praha) 

 

International Regimes and the Arctic  
(Vladim²r Balaġ, Faculty of Law, Charles University, Prague, vlabal@gmail.com) 

 

PŚedn§ġka se zabĨv§ vznikem a vĨvojem 

mezin§rodn²ch reģimŢ jako Mare Clausum, Mare 

Liberum, Res Communis Omnium, Terra Nulius ļi 

Common Heritage of Mankind. Bude 

demonstrov§no, v jak®m kontextu tyto reģimy 

vznikaly a jak jsou aplikov§ny v souļasn®m 

mezin§rodn²m pr§vu. Na pŚ²kladu kosmick®ho 

prostoru, Antarktidy a Voln®ho moŚe budou 

uk§z§ny rozd²ly mezi tŊmito prostory a bude 

vysvŊtleno, v jak®m pr§vn²m reģimu je Arktida. Druh§ ļ§st pŚedn§ġky je vŊnov§na vybranĨm 

pŚ²kladŢm mezin§rodnŊpr§vn² spolupr§ce v ArktidŊ, jej²mu mezin§rodnŊpr§vn²mu r§mci a 

institucion§ln²mu zakotven². 

 

The lecture deals with origins and formation of International Regimes, such as Mare Clausum, 

Mare Liberum, Res Communis Omnium, Terra Nulius or Common Heritage  

of Mankind, and it will be demonstrated, what was the historical context of their evolution and 

how these concepts are applied in current international law and international relations. The 

examples of Outer Space, the Antarctic and High Seas will serve as examples enabling  

to demonstrate differences between these International Regimes and the current regime of the 

Arctic. The second part of the lecture deals with selected examples of international cooperation 

in the Arctic, and with its international legal and international institutional framework. 

 

 

15.00 

 

Geopolitika Arktidy a jej² vĨznam v mezin§rodn²ch vztaz²ch  
(Barbora Padrtov§, Masarykova univerzita, Brno, padrtova@mail.muni.cz)  

 

Arctic Geopolitics and its importance in International Relations  
(Barbora Padrtov§, Masaryk University, Brno) 

 

CelosvŊtovĨ z§jem o Arktidu od po-

ļ§tku 21. stolet² vĨraznŊ vzrostl. Z§- 

roveŔ s t²m i stoup§ jej² geopolitickĨ 

vĨznam a dŢleģitost v mezin§rod-

n²ch vztaz²ch. S postupuj²c²mi kli-

matickĨmi zmŊnami proch§z² region 

Arktidy dynamickĨm vĨvojem, kterĨ 

s sebou pŚin§ġ² celou Śadu novĨch 

vĨzkumnĨch a ekonomickĨch moģ-

nost², z§roveŔ bezpeļnostn²ch rizik a vĨzev. Mezin§rodn² politick§ a vŊdeck§ spolupr§ce v t®to 

oblasti je dŢleģitĨm faktorem pozitivnŊ ovlivŔuj²c² vztahy mezi jednotlivĨmi st§ty, ale i n§rodn² 

mailto:vlabal@gmail.com
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bezpeļnost a mezin§rodn² postaven² ĻR, a to zejm®na v r§mci struktur EU  

a NATO.       

 

Since the beginning of the 21st century, global interest in the Arctic region has increased 

significantly. At the same time, its geopolitical importance and role in International Relations 

have also grown. The Arctic region is currently undergoing dynamic development, facing 

climate change, which brings a whole new set of research and economic opportunities, as well 

as security risks and challenges. The political and scientific international cooperation in this 

region is an important factor, which positively influences not only relations among individual 

states, but also the national security and international position of the Czech Republic, especially 

in the context of the EU and the NATO.  

 

 

15.30 

 

Vztah D§nska k jeho autonomn²m ¼zem²m Gr·nsku a FaerskĨm ostrovŢm: 

Postkoloni§ln² autorita ļi partner na cestŊ k nez§vislosti?  
(Adam Koļ², Ostravsk§ univerzita, adam.koci@seznam.cz) 

 

Denmarkôs relations to its self-governing territories, Greenland and the Faroe Islands: 

Postcolonial authority or partner on the way to independence?  
(Adam Koļ², University of Ostrava) 

 

Gr·nsko a Faersk® ostrovy 

tvoŚ² posledn² ļ§sti bĨval® 

d§nsk® koloni§ln² Ś²ġe. 

Dnes zaļ²naj² pŚipom²nat 

plnŊ nez§visl® st§ty. Ot§z-

ka jejich budoucnosti 

v kr§lovstv² vġak rozdŊluje 

gr·nskou i faerskou 

spoleļnost. PodaŚ² se ji 

v dohledn® dobŊ vyŚeġit? 

 

Greenland and the Faroe Islands are the last parts of former Danish colonial empire. Today, 

they start to look like full independent states. However, the question of their future within the 

Kingdom divides the Greenlandic and the Faroese societies. Will they solve this question soon? 

 

 

Galerie ĻeskĨch center, Praha / Gallery of the Czech Centres 

(Ryt²Śsk§ 31, Praha 1)  

 

P§/Fri 8/11, 16.30ï19.30 

 

PŚedn§ġky v ļeġtinŊ ¨ 30 min. / Lectures in Czech ¨ 30 min: 

 

16.30 

 

Prom²t§n² filmu ĂPol§rn² ekologieñ  
(koment§Ś: V§clav Pavel, vaclav.pavel@upol.cz ï CPE) 

mailto:adam.koci@seznam.cz
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Screening of the film ñPolar Ecologyñ  
(commentary: V§clav Pavel ï CPE) 

 

   
 

Jde o ļ§st vĨukov®ho filmu ĂPol§rn² ekologieò, kterĨ vznikl ze z§bŊrŢ poŚ²zenĨch tĨmem 

Centra pol§rn² ekologie na ļesk® pol§rn² stanici na Svalbardu. Jeho c²lem je sezn§mit div§ky 

se vz§jemnĨmi vztahy mezi organismy v extr®mn²ch podm²nk§ch, od mikroorganismŢ pŚes 

rostlinn§ spoleļenstva aģ k moŚskĨm a suchozemskĨm ģivoļichŢm, vļetnŊ jejich parazitŢ. 

 

It is part of the educational film ñPolar Ecologyò, which was created from shots taken by the 

team of the Centre for Polar Ecology at the Czech Polar Station in Svalbard. Its aim is  

to acquaint the viewers with the interrelationships between organisms in extreme conditions, 

from microorganisms through plant communities to marine and terrestrial animals, including 

their parasites. 

 

 

17.00 

 

Artscape Norway  
(Dan Merta, Galerie Jaroslava Fragnera, Praha, galerie@gjf.cz) 

 

Artscape Norway  
(Dan Merta, Fragner Gallery, Prague)                  Foto É JiŚ² Havran 

        Pam§tn²k/Monument Steilneset, Peter Zumthor, Varanger, Vardß, 2011 
Prezentace ojedinŊl®ho pŚ²stupu 

k vyuģit² souļasn®ho vĨtvarn®ho 

umŊn² a architektury v r§mci 

zpŚ²stupnŊn² vĨjimeļnĨch lokalit  

a veŚejn®ho prostoru na ¼zem² 

Norska. Drobn§ architektura s neza-

nedbatelnou estetickou funkc² 

v souznŊn² s pŚ²rodn² materi² dan® 

lokality se st§v§ multiplik§torem lok§ln²ch aktivit, kulturn²ch sluģeb 

a celkov® kulturn², ekologick® a soci§ln² udrģitelnosti. 
         

Presentation of a unique approach ï how contemporary art and architecture can be used while 

opening exceptional sites and public spaces in Norway up to the public. The subtle architecture 

with a significant aesthetic function in harmony with the natural substance of the given area is 

becoming a multiplier of local activities, cultural services and overall cultural, ecological and 

social sustainability. 

 

mailto:galerie@gjf.cz
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17.30 

 

Misie MoravskĨch bratŚ² v Gr·nsku  
(Daniel Freitinger, evangelickĨ far§Ś, Domaģlice, freitinger@centrum.cz) 

 

Mission of the Moravian Church in Greenland  
(Daniel Freitinger, evangelic pastor, Domaģlice) 

 

C²lem pŚedn§ġky je sezn§mit 

posluchaļe s misi² Ochranovsk® 

jednoty bratrsk® v Gr·nsku. Prvn² 

ļ§st pŚedn§ġky je zamŊŚen§ na 

dŊjiny kŚesŠanstv² v Gr·nsku pŚed 

pŚ²chodem Ochranovsk® jednoty 

bratrsk®. Ve druh® ļ§sti se po-

jedn§v§ o dobov®m pozad² vzniku 

Ochranovsk® jednoty bratrsk®  

a o dŢvodech misie do Gr·nska. Ve 

tŚet² ļ§sti se pojedn§v§ o prvn²ch mision§Ś²ch v Gr·nsku. Ve ļtvrt® ļ§sti se pojedn§v§  

o dalġ²ch mision§Ś²ch Ochranovsk® jednoty bratrsk®, kteŚ² pŢsobili v Gr·nsku aģ do roku 1900. 

Z§vŊreļn§ ļ§st je vŊnov§na shrnut² a doporuļen², jak postupovat v b§d§n² misie Ochranovsk® 

jednoty bratrsk® v Gr·nsku v budoucnosti. 

  

The aim of the lecture is to inform the audience about the Moravian Church's mission  

in Greenland. The first part focuses on the Christian history of Greenland before the Moravianôs 

arrival. The second part refers to the background of establishing of the Moravian Church and 

about the reasons for the mission to Greenland. The third part follows up the fi rst missionaries 

in Greenland. The fourth part deals with later Moravian missionaries who had been working in 

Greenland till the year 1900. The last part summarizes and recommends how to progress with 

the Moravian mission research in Greenland in the future. 

 

 

18.00 

 

Interakce AleutŢ a AlutiiqŢ s Inuity  (Stanislav Chl§dek, USA, stanchladek@comcast.net)  

 

Coexistence of the Aleuts and Alutiiqs with the Inuits  (Stanislav Chl§dek, USA) 

 

Autor popisuje vztahy (vŊtġinou nepŚ§telsk®) mezi obyvateli AleutskĨch ostrovŢ a z§padn²ho 

c²pu Aljaġsk®ho poloostrova Aleuty (Unangan) a Alutiiqy (PacifickĨmi Eskym§ky) a jejich 

inuitskĨmi sousedy Aglemiuty, kter® nakonec vedly k ¼pln®mu vyhlazen² AglemiutŢ v 30. 

letech 19. stolet². Aleuti, povaģovan² za vynikaj²c² kajak§Śe, dovedli na svĨch moŚskĨch kaja-

c²ch pŚekon§vat velk® vzd§lenosti. Lovili zŚejmŊ mroģe v Bristolsk®m z§livu a navġtŊvovali 

vzd§lenĨ ostrov Nunivak v teritoriu velk®ho eskym§ck®ho n§roda Jupik. 

 

The author describes relationship (most of the time hostile) between the inhabitants of Aleut-

ian Islands and westernmost Alaska Peninsula ï the Aleuts (Unangan) ï and Alutiiqs (Pacific 

Eskimos) and their Inuit neighbours Aglemiuts, which led ultimately toward the total annihi-

lation of the latter in 30s of the 19th century. On the other hand the Aleuts, being excellent long 

mailto:freitinger@centrum.cz
mailto:stanchladek@comcast.net
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distance kayakers, apparently hunted for walrus in the Bristol Bay and were visiting trade fairs 

on the distant Nunivak Island in the territory of the large Eskimo nation Yupôik. 

 

Videoprezentace / Video Presentation: 

 

Fauna jiģn²ho Beringova moŚe / South Bering Sea Animals (Stanislav Chl§dek, USA) 

 

Videoprezentace je vĨsledkem autorova nŊkolikalet®ho pozorov§n² 

fauny pŚi vĨprav§ch na moŚsk®m kajaku na Aleutsk® ostrovy, kter® 

tvoŚ² jiģn² hranici Beringova moŚe. Autor v roce 2016 navġt²vil tak® 

N§rodn² park Katmai na Alaġsk®m poloostrovŊ, kde fotografoval 

hlavnŊ medvŊdy grizzly lov²c² lososy. V roce 2015 str§vil v²c neģ 

tĨden na opuġtŊn®m ostrovŊ Round Island v Bristolsk®m z§livu 

Beringova moŚe pozorov§n²m mroģŢ, lvounŢ a moŚskĨch pt§kŢ. 

 

The video presentation is the result of the author's several-year 

observation of the fauna during the sea kayak trips to the Aleutian 

Islands which form the southern border of the Bering Sea. In 2016, 

the author also visited Katmai National Park on the Alaska 

Peninsula where he photographed mainly grizzly bears catching 

salmon. In 2015, he spent more than a week on the deserted Round 

Island in the Gulf of Bristol in the Bering Sea watching walruses, sea lions and sea birds. 

 

 

18.30 

 

Julius Payer, ze Ġanova frajer  
(Jitka Baģantov§ a Martin Ryba, Region§ln² muzeum v Teplic²ch a Spoleļnost pŚ§tel Julia 

Payera, Teplice, Bazantova@muzeum-Teplice.cz) 

 

Julius Payer, a Great Guy from Ġanov  
(Jitka Baģantov§ and Martin Ryba, Regional Museum in Teplice and the Society of Friends of 

Julius Payer, Teplice) 

 

       
 

PŚedn§ġka pŚipom²n§ velik§na rakousk® geografie, alpinistu, kartografa, pol§rn²ka a mal²Śe, 

rod§ka z Teplic-Ġanova Julia Payera. K poctŊ Julia Payera vznikla v roce 2006 v Teplic²ch 

Spoleļnost pŚ§tel Julia Payera ĂJulius Payer, ze Ġanova frajerñ, kter§ kaģdoroļnŊ v den 

PayerovĨch narozenin poŚ§d§ v Teplic²ch vzpom²nkovĨ happening. 

mailto:Bazantova@muzeum-Teplice.cz
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The lecture commemorates the giant of Austrian geography, the alpinist, the cartographer, the 

polar explorer and the painter, the native of Teplice-Ġanov, Julius Payer. In 2006, the Society 

of Julius Payerôs Friends called ñJulius Payer, a Great Guy from Ġanovò was founded in 

Teplice. On Payerôs birthday, the Society annually organizes a happening in Teplice. 

 

 

19.00 

 

Na lyģ²ch napŚ²ļ Gr·nskem  
(ZdenŊk Lyļka, MZV, Praha, zdenek_lycka@mzv.cz) 

 

Crossing Greenland on skis  
(ZdenŊk Lyļka, MFA, Prague) 

 

     
 

ĻtyŚļlenn§ d§nsko-ļesk§ vĨprava BIG ICE EXPEDITION 2011 napŚ²ļ gr·nskĨm ledovcem 

urazila za 28 dn² na lyģ²ch t®mŊŚ 600 km, a to v nejchladnŊjġ²m dubnu, kterĨ byl kdy v t®to ļ§sti 

svŊta zaznamen§n. PŚedn§ġka o cestŊ b²lou pustinou pŚipom²n§ dobrodruģn® klukovsk® 

vĨpravy, ale nezakrĨv§, ģe i pŚes dneġn² skoro dokonal® zabezpeļen² mŢģe j²t o ģivot. 

 

The four-member Danish-Czech BIG ICE EXPEDITION 2011 across the Greenland ice-sheet 

traveled almost 600 km in 28 days on skis in the coldest April ever seen in this part of the world. 

The lecture on the journey through the white wasteland reminds of adventurous boysô 

expeditions, but does not hide that ï despite todayôs almost perfect security ï one can lose his 

or her life. 

 

 

Geofyzik§ln² ¼stav AV ĻR / Institute of Geophysics of the Czech Academy of Sciences 

(Boļn² II/1401, Praha 4 ï SpoŚilov) 

 

 

Po/Mon 11/11, 17.00: 
 

PŚedn§ġka v ļeġtinŊ: 

Lecture in Czech:  

Julius Payer ï Z§liv smrti  
(Jitka Baģantov§, Region§ln² muzeum v Teplic²ch a Spoleļnost pŚ§tel Julia Payera, Teplice, 

Bazantova@muzeum-Teplice.cz) 

 

mailto:zdenek_lycka@mzv.cz
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